
NÁVRH  

 ZMLUVA NA POSKYTOVANIE SLUŽIEB

uzatvorená podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb.  Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov (ďalej ako „zmluva“)



ZMLUVNÉ STRANY

	1.1. OBJEDNÁVATEĽ :
	   Názov: 			         	Mesto Komárno
IČO:                       			00306525
DIČ:                           			2021035731
Sídlo:                          		Nám. gen. Klapku č. 1, 945 01 Komárno
Štatutárny zástupca :			 Mgr. Béla Keszegh, primátor mesta
Bankové spojenie: 			Československá obchodná banka, a.s.
IBAN:					SK19 7500 0000 0040 2940 3178
Telefón:                      		035 /2851 212
E-mail:                        		info@komarno.sk      
(ďalej ako „objednávateľ“)

1.2. POSKYTOVATEĽ :        
Obchodné meno: 							
Sídlo : 	 				 
Zastúpený :		   		
            Bankové spojenie: 	   		
            IBAN: 		  			
   IČO: 			 		
            DIČ:					
            Telefón/Fax:	   			
            e-mail:		  			
            Zápis: 
            (ďalej ako „poskytovateľ“)
            (objednávateľ a poskytovateľ spolu aj ako „ zmluvné strany“)		

Preambula


	Podkladom pre uzavretie tejto zmluvy je výsledok obstarávania v zmysle zákona č. 343/2015 Z.z. o verejnom obstarávaní a o zmene doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o verejnom obstarávaní“) na predmet obstarávania „Zímná údržba miestnych komunikácií Mesta Komárno“ ktorého víťazom sa stal Poskytovateľ.







Článok II.
Úvodné ustanovenia

2.1. Obchodné a zmluvné podmienky sa riadia slovenským právom a jednotlivé plnenia zákonom č. 513/1991 Zb. Obchodným zákonníkom v platnom znení a súvisiacimi právnymi predpismi. 
2.2. Táto zmluva upravuje vzájomné práva a povinnosti zmluvných strán pri realizácii predmetu plnenia podľa čl. III. tejto zmluvy a Prílohy č.2 tejto zmluvy. 

Článok III.
Predmet plnenia

3.1. Predmetom tejto zmluvy je poskytnutie služieb v rozsahu:
a) Odhŕňanie snehu na miestnych komunikáciách mechanizmami. 
b) Posyp miestnych komunikácií chemickým posypovým materiálom (priemyselná posypová soľ na báze chloridu sodného), inertným posypovým materiálom s frakciou 2 – 5 mm resp kombináciou chemického a inertného posypového materiálu. 
c) Súčasné odhŕňanie snehu a posyp miestnych komunikácií. 
d) Zabezpečenie pohotovostnej služby z dôvodu včasného začatia vykonávania zimnej údržby.

3.2. Poskytovateľ sa zaväzuje vykonať pre objednávateľa vo vlastnom mene a na vlastnú zodpovednosť a za podmienok dohodnutých v tejto zmluve požadované služby v rozsahu podľa Prílohy č. 2 tejto zmluvy a na základe čiastkových písomných objednávok vystavených objednávateľom.
3.3 Službou  sa pre účely tejto zmluvy rozumie  čistenie verejných priestranstiev Mesta Komárno v rozsahu podľa bodu 3.1 tohto článku zmluvy. Rozsah a množstvo služby bude určené samostatnými čiastkovými objednávkami objednávateľa spôsobom a v rozsahu definovanom touto zmluvou. 
3.4 Objednávateľ sa zaväzuje v súlade s touto zmluvou riadne poskytnuté služby od poskytovateľa prevziať a zaplatiť mu za jeho vykonanie dohodnutú cenu.
3.5 Predmet zmluvy v rozsahu: . 
3.5.1. Na zabezpečenie zimnej údržby miestnych komunikácií musí mať poskytovateľ k dispozícii minimálne 
·  2 nákladné vozidlá, ktoré musia byť vybavené sypačom posypového materiálu s užitočnou hmotnosťou min. 7,5 t alebo s objemom priestoru pre posypový materiál minimálne 5 m3 prispôsobené na posyp chemického materiálu (priemyselná posypová soľ na báze chloridu sodného) s možnosťou nastavenia dávkovania od 15 do 60 g.m-2 a na posyp inertného materiálu frakcie 2 – 5 mm (drvený kameň) s možnosťou nastavenia dávkovania do 120 g. m-2 so šírkou posypu od 3 do 6 m a vybavené hydraulickou radlicou o šírke minimálne 3,5 m. Vozidlá musia byť vybavené GPS systémom s online prístupom monitorujúcim a evidujúcim činnosť vozidla.
· 2 traktory vybavené predným aj zadným náhonom a s vlečenou radlicou o šírke min. 3m. Traktory musia byť vybavené GPS systémom s online prístupom monitorujúcim a evidujúcim činnosť vozidla. 
· 2 sypače prispôsobené na posyp chemického materiálu (priemyselná posypová soľ na báze chloridu sodného) s možnosťou nastavenia dávkovania od 15 do 60 g.m-2 a na posyp inertného materiálu frakcie 2 – 5 mm (drvený kameň) s možnosťou nastavenia dávkovania do 120 g. m-2 so šírkou posypu od 3 do 6 m vlečené traktorom s užitočnou hmotnosťou min. 1,5t resp. 2 nákladné vozidlá s vlastným pohonom s rovnakými parametrami dávkovania a rozsýpania posypového materiálu a s užitočnou hmotnosťou min. 1,5 t schopné premávky na užších miestnych komunikáciách. Tieto vozidlá musia byť vybavené GPS s online prístupom systémom monitorujúcim a evidujúcim činnosť vozidla. 
· 1 nakladač pre nakladanie posypového materiálu resp. na odhŕňanie snehu z križovatiek s nakladacou lyžicou o objeme min. 1 m3, 

3.6 Celková cena uvedená v bode 6.3 zmluvy bude závislá od rozsahu skutočne objednaných a zhotovených prác počas doby trvania zmluvy.
3.7 Objednávateľ si vyhradzuje právo úpravy množstva merných jednotiek položiek jednotlivých činností uvedených v Prílohe č. 2 tejto zmluvy za podmienky dodržania jednotkových cien, maximálne však do výšky celkovej ceny uvedenej v bode 6.3 zmluvy. 
3.8 Poskytovateľ sa zaväzuje vykonať predmet zmluvy riadne a včas. Za kvalitu a včasnosť vykonania predmetu zmluvy zodpovedá poskytovateľ v rozsahu tejto zmluvy a v zmysle príslušných ustanovení Obchodného zákonníka.

Článok IV.
Podmienky plnenia

4.1 Jednotlivé poskytované služby, ich množstvo a rozsah bude poskytovateľ vykonávať len po odsúhlasení množstva a rozsahu so zodpovedným zamestnancom Mesta Komárno, ktorý ich vykonanie následne potvrdí v  denníku vykonaných služieb. Komunikácia medzi víťazným poskytovateľom a objednávateľom bude prebiehať na základe čiastkových objednávok. 
4.2 Mechanizovaná zimná údržba miestnych komunikácií Mesta Komárno v mestských častiach Komárno, Nová Stráž, Hadovce, Kava, Lándor, Malá Iža, Harčáš, Nová Osada, Pavel, Čerhát, Ďulov Dvor. Obdobie zimnej pohotovosti je od 15.novembra  do 31.marca nasledujúceho roku v danom zimnom období.
4.3  Celková dĺžka miestnych komunikácií z hľadiska obojsmernej premávky je 210 km, a celková dĺžka chodníkov a úzkych medziblokových komunikácií prispôsobených na mechanizovanú zimnú údržbu je 70km. Miestne komunikácie z hľadiska zimnej údržby sú rozdelené do 3 kategórií, pričom 1. kategória (trasy MHD) má dĺžku z hľadiska obojsmernej premávky 60 km, druhá kategória má dĺžku 120 km, a tretia kategória má dĺžku 30 km. 
4.4 Poskytovateľ je povinný začať vykonávanie zimnej údržby na pokyn objednávateľa počas pracovnej doby, pričom pracovná doba sa považuje od 7:00 do 15:00 hod., do jednej hodiny od prevzatia pokynu od objednávateľa . 
4.5 Poskytovateľ je povinný zabezpečiť zjazdnosť komunikácií 1. kategórie do 4 hodín od prevzatia pokynu objednávateľa na začatie zimnej údržby a je povinný riadiť sa pokynmi  objednávateľa 
4.6 Poskytovateľ je povinný zabezpečiť zjazdnosť komunikácií 2. kategórie a chodníkov do 8 hodín od prevzatia pokynu objednávateľa na začatie zimnej údržby a je povinný riadiť sa pokynmi objednávateľa.     
4.7 Poskytovateľ je povinný zabezpečiť zjazdnosť komunikácií 3. kategórie do 12 hodín od obdržania pokynu objednávateľa na začatie zimnej údržby a je povinný riadiť sa pokynmi objednávateľa. 
4.8 Poskytovateľ je povinný vykonávať odhŕňanie snehu alebo posyp alebo súčasné odhŕňanie snehu a posyp miestnych komunikácií 1. kategórie minimálne dvomi vozidlami, pričom vozidlá musia byť vybavené predným aj zadným náhonom, hydraulickou radlicou o šírke minimálne 3,5 m a/alebo rozsypačom posypového materiálu prispôsobeného na posyp chemického materiálu a posyp inertného materiálu frakcie 2 – 5 mm a s objemom priestoru pre posypový materiál minimálne 5 m3.alebo s užitočnou hmotnosťou materiálu min. 7,5t. 
4.9 Poskytovateľ je povinný vykonávať odhŕňanie snehu alebo posyp miestnych komunikácií 2. a 3. kategórie minimálne dvomi vozidlami, pričom vozidlá musia byť vybavené predným aj zadným náhonom, hydraulickou radlicou o šírke minimálne 3m a/alebo rozsypačom posypového materiálu prispôsobeného na posyp chemického materiálu a posyp inertného materiálu frakcie 2 – 5 mm s objemom pre posypový materiál min. 3 m3 alebo s užitočnou hmotnosťou materiálu min. 3t. 
4.10 Poskytovateľ je povinný používať ako posypový materiál priemyselnú posypovú soľ na báze chloridu sodného, inertný posypový materiál (drvený kameň s frakciou 2 – 5 mm) alebo kombináciu priemyselnej posypovej soli a inertného materiálu v súlade s Technickými podmienkami TP 9/2010 Ministerstva dopravy, pôšt a telekomunikácií, Sekcie cestnej dopravy a pozemných komunikácií, s názvom „Používanie posypových materiálov na báze chloridu sodného na pozemných komunikáciách“, ktoré nadobudli účinnosť dňa 18.8.2010 a v súlade s požiadavkou objednávateľa. 
4.11 Poskytovateľ je povinný zabezpečiť na pokyn objednávateľa domácu pohotovosť v počte 1 alebo minimálne 4 vodičov a vozidiel určených na zimnú údržbu alebo pohotovosť na adrese prevádzky poskytovateľa v Komárne v počte minimálne 4 vodičov a vozidiel určených na zimnú údržbu (typ pohotovosti resp. minimálny počet vodičov v prípade domácej pohotovosti nariaďuje objednávateľ). Doba pohotovosti počas pracovných dní trvá od 15:00 do 7:00 hod. nasledovného dňa. Pohotovosť môže byť nariadená aj počas dní pracovného voľna, pokoja alebo štátnych sviatkov v 12 hodinových intervaloch, a to od 7:00 do 19:00 alebo od 19:00 do 7:00 hod. Počet 12 hodinových intervalov je limitovaný len samotným celkovým časom pracovného voľna, pokoja alebo štátnych sviatkov Poskytovateľ má nárok na úhradu za pohotovosť len za časové obdobie v rámci nariadenej pohotovosti, v ktorom nevykonával zimnú údržbu miestnych komunikácií.  
4.12 Počas nariadenej domácej pohotovosti je Poskytovateľ povinný začať vykonávať zimnú údržbu komunikácií najneskôr do 2 hodín od prevzatia  pokynu vydaného objednávateľom na začatie vykonávania zimnej údržby miestnych komunikácií. Vodiči počas nariadenej domácej pohotovosti nie sú povinní zdržiavať sa na adrese prevádzky je Poskytovateľ 
4.13 Počas nariadenej pohotovosti na adrese prevádzky Poskytovateľa  v Komárne je Poskytovateľ povinný začať vykonávať zimnú údržbu komunikácií okamžite od prevzatia pokynu objednávateľa na začatie vykonávania zimnej údržby miestnych komunikácií. Vodiči počas nariadenej pohotovosti na adrese prevádzky Poskytovateľa  v Komárne sú povinní zdržiavať sa na adrese prevádzky Poskytovateľa  v Komárne. 
4.14 Objednávateľom nariaďuje pohotovosť a jeho typ počas pracovných dní najneskôr do 15:00 hod, a na dni pracovného voľna, pokoja alebo štátne sviatky najneskôr do 15:00 hod. pracovného dňa predchádzajúcemu dňu pracovného voľna, pokoja alebo štátnych sviatkov. 
4.15 Poskytovateľ je povinný plniť predmet obstarávania za rovnakých cenových podmienok bez ohľadu na dni pracovného voľna, pokoja alebo štátnych sviatkov. 
14.16 Poskytovateľ je oprávnený účtovať hodinovú sadzbu za vykonávanie zimnej údržby len na čas, počas ktorého vozidlá aktívne vykonávajú odhŕňanie snehu alebo posyp komunikácií, t.j. nie je oprávnený účtovať čas, počas ktorého sa vozidlá nakladajú posypovým materiálom alebo prebieha obedná prestávka, oprava vozidla atď. 
4.17 Poskytovateľ je oprávnený fakturovať protihodnotu za vykonanú službu mesačne raz, najneskôr v 5. deň nasledovného mesiaca, pričom súčasťou faktúry bude denník  vykonaných služieb obsahujúci presný časový rozpis činností jednotlivých vozidiel, potvrdený Objednávateľom  . Potvrdzovanie pracovného denníka Objednávateľom prebieha priebežne, najneskôr v nasledujúci pracovný deň po vykonaní konkrétnej služby. 
14.18 Poskytovateľ je povinný bezodkladne oznámiť Objednávateľovi skutočnosť počas kalamitných situácií, keď už vlastnými silami nie je schopný zabezpečiť zjazdnosť miestnych komunikácií. 
4.19 Poskytovateľ je povinný úzko spolupracovať so štábom zimnej údržby Mesta Komárno, ktorý riadi zimnú údržbu počas kalamitných situácií a riadiť sa jeho pokynmi. 
4.20 Poskytovateľ je oprávnený fakturovať protihodnotu za vykonanú službu raz mesačne, najneskôr v 5. deň nasledovného mesiaca, pričom súčasťou faktúry bude pracovný denník obsahujúci presný časový rozpis jednotlivých činností, potvrdený objednávateľom, rozpis množstva a druhu posypového materiálu korešpondujúceho s objemom a pracovným výkonom posypových mechanizmov, záznamy z GPS s online sledovaním. Potvrdzovanie pracovného denníka objednávateľom prebieha priebežne, najneskôr v nasledujúci pracovný deň po vykonaní konkrétnej služby. 
4.21 Poskytovateľ je povinný odo dňa podpisu tejto zmluvy viesť denník vykonaných služieb v jazyku slovenskom, a to v origináli a vo dvoch kópiách. Jednu kópiu je povinný uložiť oddelene od originálu, aby bola k dispozícii v prípade straty alebo zničenia originálu. Ďalšiu kópiu denníka vykonaných služieb si odoberá objednávateľ. 
4.22 Do denníka sa zapisujú všetky skutočnosti rozhodujúce pre plnenie zmluvy, najmä údaje o časovom postupe činností a ich kvality. Povinnosť viesť denník vykonaných služieb končí dňom ukončenia platnosti a účinnosti tejto zmluvy. 
4.23 Záznamy v denníku vykonaných služieb sú oprávnení robiť poverení zástupcovia objednávateľa a poskytovateľa. Denník bude potvrdený objednávateľom denne po vykonaní služieb a na konci príslušného mesiaca. 
4.24 Denné záznamy sa píšu do knihy s očíslovanými listami, jednak pevnými, jednak perforovanými pre dva oddeliteľné prepisy, ktoré sa číslujú zhodne s pevnými listami. Denné záznamy sa zapisujú zásadne v ten deň, keď sa služby vykonali alebo nastali okolnosti, ktoré sú predmetom zápisu. Len výnimočne sa tak môže urobiť v nasledujúci deň. Pri denných záznamoch sa nesmú vynechať voľné miesta. 
4.25 Prevzatie služby alebo jej časti zo strany poverenej osoby objednávateľa môže byť odmietnuté pre chyby a to až do ich odstránenia. 
4.26 Ak objednávateľ odmieta službu prevziať, je povinný uviesť dôvody. Po odstránení nedostatkov opakuje sa konanie v nevyhnutnom rozsahu a spíše sa dodatok k pôvodnému záznamu. 
4.27 Nie je prípustné používanie technológií, ktoré sú v rozpore s platnými technickými, bezpečnostnými alebo hygienickými predpismi a normami.

Článok V.
Doba plnenia

5.1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú a to 12 mesiacov odo dňa jej účinnosti. 

Článok VI.
Cena za predmet zmluvy

6.1. Cena za predmet zmluvy  je stanovená dohodou zmluvných strán v zmysle zák. NR SR č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov podľa cenovej ponuky, ktorá je neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy a tvorí Prílohu č. 2 zmluvy. 
6.2 Celková cena bude závislá od rozsahu skutočne objednaných a zhotovených prác počas doby trvania zmluvy. Zmena dojednanej ceny je prípustná len na základe písomného dodatku k tejto zmluve podpísaného štatutárnymi zástupcami zmluvných strán. 
6.3. Celková cena počas doby trvania tejto zmluvy (na 12 mesiacov) predstavuje: 
Cena bez DPH: .............. € 
DPH 20%: .............. € 
Cena vrátane DPH: .............. € 
slovom: ............................................................................EUR vrátane DPH 
6.4. V cene sú zahrnuté všetky náklady na riadne plnenie predmetu zmluvy (vrátane potrebného materiálu, dopravy, odvozu a  likvidácie odpadu) v zmysle Prílohy č. 2 zmluvy. 
6.5. Jednotkové ceny uvedené v Prílohe č. 2 tejto zmluvy sú považované za konečné a platné počas celej doby trvania zmluvy. Jednotkové ceny sú pevné a predpokladá sa, že pokrývajú všetky náklady a výdavky za uvedenú položku ( mernú jednotku ), i keď to nie je v opise položky podrobne vyšpecifikované. 
Článok VII.
Platobné podmienky

7.1 Poskytovateľ je oprávnený fakturovať protihodnotu za vykonanú službu raz mesačne, najneskôr v 5. deň nasledovného nasledujúceho mesiaca, pričom súčasťou faktúry bude denník vykonaných služieb obsahujúci presný časový rozpis jednotlivých činností, potvrdený objednávateľom, vážne lístky zo skládky, záznamy z GPS. Potvrdzovanie denníka vykonaných služieb objednávateľom prebieha priebežne, najneskôr v nasledujúci pracovný deň po vykonaní konkrétnej služby. 
7.2. Objednávateľ neposkytne poskytovateľovi preddavok. 
7.3. Splatnosť faktúry je 30 dní od jej doručenia na adresu objednávateľa ako adresa pre zasielanie korešpondencie. 
7.4. Faktúra bude obsahovať náležitosti v zmysle zákona NR SR č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v platnom znení. Objednávateľ bude oprávnený vrátiť poskytovateľovi na prepracovanie faktúru, ak nebude obsahovať príslušné náležitosti a prílohy uvedené v zmluve alebo stanovené príslušnými všeobecne záväznými právnymi predpismi. 
7.4.1. Poskytovateľ, ktorým je zahraničná osoba z iného členského štátu Európskej únie a nie je zaregistrovaná ako platca DPH na území Slovenskej republiky, vystaví faktúru, v ktorej bude vyčíslená cena bez DPH v zmysle bodu 6.2., sadzba DPH: 0,00 € a cena celkom ................. €. Na faktúre bude uvedené: Oslobodené od DPH na základe REVERSE CHARGE. Objednávateľ v zmysle zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov odvedie DPH v zmysle bodu 6.2. v základnej sadzbe 20% Daňovému úradu Slovenskej republiky. 
7.5. Ak faktúra nebude spĺňať náležitosti podľa tejto zmluvy, je objednávateľ oprávnený faktúru vrátiť poskytovateľovi k oprave, pričom od doručenia opravenej faktúry začína plynúť nová lehota splatnosti. V tomto prípade objednávateľ nie je v omeškaní s úhradou faktúry. 
7.6. Faktúra sa považuje za zaplatenú dňom odpísania fakturovanej sumy z účtu objednávateľa.

Článok VIII.
Zodpovednosť za vady

8.1 Poskytovateľ zodpovedá za to, že predmet tejto zmluvy je vykonaný podľa podmienok dojednaných v zmluve. Poskytovateľ zodpovedá za škody spôsobené tretím osobám, ktoré vznikli v súvislosti s činnosťou poskytovateľa pri vykonávaní prác a služieb v zmysle tejto zmluvy. 
8.2. Poskytovateľ zodpovedá za vady, ktoré predmet zmluvy alebo jeho časť má v čase jeho odovzdania a prevzatia objednávateľom. Za vady, ktoré vznikli po odovzdaní a prevzatí predmetu zmluvy alebo jeho časti zodpovedá poskytovateľ iba vtedy, ak boli spôsobené porušením jeho povinnosti. 
8.3. Poskytovateľ nezodpovedá za vady, ktoré boli spôsobené použitím podkladov a vecí poskytnutých objednávateľom a poskytovateľ ani pri vynaložení odbornej starostlivosti nemohol zistiť ich nevhodnosť, alebo na ňu upozornil objednávateľa a ten na ich použití trval. 
8.4. Záruka sa nevzťahuje na prípady násilného poškodenia predmetu zmluvy, resp. poškodenia živelnou pohromou. 
8.5. Poskytovateľ zodpovedá za to, že predmet zmluvy bude počas záručnej doby spôsobilé na použitie na obvyklý účel a bude po určitú dobu spôsobilý na použitie na obvyklý účel a zachová si obvyklé vlastnosti. 
8.6. Zmluvné strany sa dohodli pre prípad vady, že počas záručnej doby má objednávateľ právo požadovať a poskytovateľ povinnosť bezodplatne odstrániť vady diela. 
8.7. Poskytovateľ sa zaväzuje odstrániť prípadné vady diela do 2 dní od uplatnenia oprávnenej písomnej reklamácie objednávateľa, prípadne vady odstrániť v čo najkratšom technicky možnom čase, nepresahujúcom vyššie uvedenú lehotu 2 dní. 
8.8. Objednávateľ sa zaväzuje, že prípadnú reklamáciu vady diela uplatní bezodkladne po jej zistení, písomnou formou, do rúk oprávneného zástupcu poskytovateľa. 
8.9. Ak poskytovateľ napriek písomnej výzve objednávateľa neposkytne riadne vykonávanie plnenia zmluvy podľa tejto zmluvy, alebo neodstráni vadu diela v súlade s termínmi dojednanými v tejto zmluve, objednávateľ je oprávnený na náklady poskytovateľa zabezpečiť si náhradné plnenie. Poskytovateľ je povinný uhradiť náklady objednávateľa a na úhradu nákladov poskytovateľom podľa tohto bodu sa primerane použijú ustanovenia zmluvy. Právo objednávateľa uplatnenia si sankcií podľa tejto zmluvy týmto nie je dotknuté.

Článok IX.
Sankcie

9.1. Ak poskytovateľ nenastúpi na plnenie zmluvy alebo jeho časti v termíne podľa tejto zmluvy, je objednávateľ oprávnený požadovať od poskytovateľa zmluvnú pokutu vo výške 5% z ceny objednaných prác alebo služieb za každý deň omeškania, najmenej však vo výške 33,00 € (slovom: tridsaťtri Eur) za každý deň omeškania. 
9.2. Ak poskytovateľ neodovzdá objednané práce alebo služby riadne vykonané podľa tejto zmluvy v súlade s termínmi dojednanými v zmysle zmluvy, je objednávateľ oprávnený požadovať od poskytovateľa zmluvnú pokutu vo výške 33,00 € (slovom: tridsaťtri Eur) za každý deň omeškania s odovzdaním práce alebo služby. 
9.3. V prípade omeškania objednávateľa s úhradou faktúry, je poskytovateľ oprávnený požadovať úroky z omeškania za oneskorenú úhradu riadne vystavenej a doručenej faktúry vo výške zákonných úrokov z omeškania. 
9.4. Ak poskytovateľ neodstráni vady v termíne podľa tejto zmluvy, je objednávateľ oprávnený požadovať zmluvnú pokutu vo výške 5% z ceny vykonaných prác alebo služieb, ktoré sú reklamované a to za každý deň omeškania, najmenej však vo výške 33,00 € (slovom: tridsaťtri Eur) za každý deň omeškania. 
9.5. Ak poskytovateľ nedodrží podmienky a termíny uvedené v tejto zmluve objednávateľ je oprávnený požadovať od poskytovateľa zmluvnú pokutu vo výške 200,00 € (slovom: Dvesto Eur) za každé jedno porušenie. 
9.6. Zmluvná pokuta je splatná najneskôr 5. pracovný deň od doručenia penalizačnej faktúry poskytovateľovi. 
9.7. Objednávateľ je oprávnený požadovať aj náhradu škody spôsobenú porušením povinností, na ktorú sa vzťahuje zmluvná pokuta, a to aj vo výške presahujúcej dojednanú zmluvnú pokutu. 


Článok X.
Zánik zmluvy, odstúpenie od zmluvy

10.1 Od zmluvy možno odstúpiť v prípadoch, ktoré stanovuje zmluva a § 344 a nasl. Obchodného zákonníka. Poskytovateľovi prináleží náhrada iba za skutočne poskytnutú službu. V prípade odstúpenia od zmluvy zo strany objednávateľa je povinný zaplatiť poskytovateľovi sumu, ktorá pripadá na služby už vykonané, a nahradiť mu účelne vynaložené náklady. 
10.2. Odstúpenie od zmluvy musí byť druhej zmluvnej strane oznámené písomne. 
10.3. Objednávateľ môže odstúpiť od zmluvy v prípade, že poskytovateľ mešká so splnením zmluvného termínu, alebo čiastkového termínu dohodnutého v zmluve po márnom uplynutí v písomnej výzve poskytovateľovi dodatočne stanovenej lehote na plnenie. 
10.4. Objednávateľ môže odstúpiť od zmluvy aj v prípade, že poskytovateľ vykonáva služby uvedené v tejto zmluve na preukázateľne zlej kvalitatívnej úrovni, alebo ich nevykonáva i napriek opakovanej písomnej výzve objednávateľa. 
10.5 Odstúpenie od zmluvy oznámi odstupujúca strana druhej strane písomne – doporučeným listom. Účinky odstúpenia od zmluvy nastávajú dňom doručenia oznámenia o odstúpení druhej strane.
10.6 Aj v nasledujúcich prípadoch je objednávateľ oprávnený odstúpiť od zmluvy s okamžitou platnosťou bez predchádzajúceho písomného oznámenia o neplnení záväzkov a to aj bez výzvy na dodatočné splnenie záväzkov, a bez toho, aby objednávateľovi vznikla z dôvodu odstúpenia povinnosť nahradiť škodu: 
10.6.1 poskytovateľ podal na seba návrh na vyhlásenie konkurzu, 
10.6.2 bol podaný návrh na vyhlásenie konkurzu voči poskytovateľovi treťou osobou, 
pričom poskytovateľ je platobne neschopný, alebo je v situácii, ktorá odôvodňuje začatie konkurzného konania, 
10.6.3 bol na majetok poskytovateľa vyhlásený konkurz, alebo bol návrh na vyhlásenie konkurzu zamietnutý pre nedostatok majetku, 
10.6.4 poskytovateľ je v reštrukturalizácii, 
10.6.5 poskytovateľ vstúpil do likvidácie. 
10.7. Táto zmluva zaniká aj 
10.7.1 dohodou zmluvných strán alebo
10.7.2 uplynutím doby, na ktorú bola uzatvorená – a to aj za predpokladu, že objednávateľ si neobjednal služby v objeme stanovenom v tejto zmluve. alebo
10.7.3 na základe písomnej výpovede objednávateľa aj bez uvedenia dôvodu a to uplynutím 3-mesačnej výpovednej doby, ktorá začína plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola výpoveď poskytovateľovi doručená.


Článok XI.
Ostatné ustanovenia

[bookmark: _GoBack]11.1 Poskytovateľ vyhlasuje, že ku dňu uzavretia tejto zmluvy sú mu známi subdodávatelia uvedení v Prílohe č. 3 tejto zmluvy, ktorí sa budú podieľať na plnení predmetu zmluvy (okrem dodávateľov tovaru). 
(pozn.: v prípade, ak poskytovateľ nebude realizovať predmet zmluvy prostredníctvom subdodávateľov, bude v súlade so skutočným stavom uvedené vyhlásenie poskytovateľa, že predmet zmluvy bude pre objednávateľa realizovať bez subdodávateľov) 
11.2 Poskytovateľ sa zaväzuje písomne oznámiť objednávateľovi akúkoľvek zmenu údajov ktoréhokoľvek zo subdodávateľov uvedených v Prílohe č. 3 tejto zmluvy v rozsahu údajov uvedených v Prílohe č. 3 tejto zmluvy, a to do 7 pracovných dní odo dňa účinnosti takej zmeny. 
11.3 Poskytovateľ je oprávnený zmeniť subdodávateľa počas trvania tejto zmluvy pričom subdodávateľ, ktorého sa návrh na zmenu týka a ktorý sa bude podieľať na plnení v sume najmenej 20% z hodnoty celkového plnenia uvedenej v Prílohe č. 3 tejto zmluvy musí byť zapísaný v registri konečných užívateľov výhod podľa § 11 zákona o verejnom obstarávaní. 
11.4 Poskytovateľ je povinný objednávateľovi najneskôr v deň, ktorý predchádza dňu, v ktorom sa subdodávateľ začne podieľať na plnení predmetu tejto zmluvy, predložiť písomné oznámenie o zmene subdodávateľa, ktoré bude obsahovať údaje minimálne v rozsahu: percentuálny podiel z hodnoty plnenia, ktorý má poskytovateľ v úmysle zadať subdodávateľovi, identifikačné údaje navrhovaného subdodávateľa, údaje o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia. Objednávateľ si vyhradzuje právo odmietnuť subdodávateľa, s ktorým je v obchodnom, súdnom alebo inom spore. Objednávateľ môže kedykoľvek požiadať poskytovateľa, aby bezodkladne odvolal subdodávateľa, ktorý podľa názoru objednávateľa nevykonáva svoju prácu kvalitne. 

Článok XII.
Záverečné ustanovenia

12.1 Obsah zmluvy bude možné zmeniť len na základe písomných vzostupne číslovaných dodatkov, prijatých v celom rozsahu oboma zmluvnými stranami. 
12.2 Práva a povinnosti zmluvných strán neupravené v zmluve sa budú riadiť príslušnými ustanoveniami zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v platnom znení a ostatnými právnymi predpismi právneho poriadku Slovenskej republiky. 
12.3 Zmluva nadobudne platnosť dňom jej podpísania oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán. Zmluva nadobudne účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia na webovom sídle  objednávateľa www.komarno.sk resp. na www.crz.gov.sk. 
12.4 Rámcová zmluva je povinne zverejňovanou zmluvou podľa zákona č. 211/2000 Z.z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov.
12.5 Táto zmluva je vyhotovená v troch rovnopisoch, z ktorých objednávateľ obdrží dve vyhotovenia a poskytovateľ jedno vyhotovenie. 
12.6 Oprávnení zástupcovia zmluvných strán prehlasujú a svojimi podpismi potvrdzujú, že ich spôsobilosť na právne úkony nie je obmedzená, sú oprávnení konať a podpisovať v mene zúčastnených strán v plnom rozsahu, že sa so zmluvou riadne oboznámili, je im jasná a zrozumiteľná, dostatočne určitá, dohodli sa na jej výklade, nebol na ne vyvíjaný nátlak, neuzavreli ju v tiesni ani za iných nápadne nevýhodných podmienok, a že vyjadruje ich slobodnú a vážnu vôľu uzavrieť túto zmluvu.
12.7 Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú: 
Príloha č. 1. Opis predmetu zákazky 
Príloha č. 2. Návrh na plnenie kritérií 
Príloha č. 3 Zoznam subdodávateľov 
Príloha č. 4 Strojové vybavenie


V ...............dňa..............    						    V ............ dňa............ 


za Objednávateľa							za Poskytovateľa
_______________________				____________________________
Mgr. Béla Keszegh
  Primátor mesta
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